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TARGI I ZGODA.

an Marcin wielkiego zapisu nie zrobit

krewniakowi swemu Kubusiowi, ale row-

nie uposazyl go nieostatnio, bo mu te-

stamentem ofiarowat cz¢$¢ na Strokcicach, ta-

ki na Koémirzowie i spichlerz nad Wisla przy

samym Sandomierzu i cosi¢ w gotowiznie na

zagospodarowanie si¢. W zapisie swoim po-

wiedzial, ze cho¢ godzien calego majatku za

swa przychylnos$¢ i poczciwos$¢é, rownie jednak tego

nie robi, bo Kubusia nie chce zostawi¢ po sobie pa-

nem coby dumnos$cig zatracit dusze, ale chudym pa-
chotkiem z otwarta droga do nieba.

Podarunek jednak taki nie byt chudopacholstwem,
ale fortung, bo Kubu$§ poczciwina, byt wielki chudzi-
na i oprocz duszy w ciele i herbu szlacheckiego nic
wigcej nie dziedziczyl. Dodal przytern jeszcze pan
Marcin, ze ofiar¢ t¢ daje mu nie >nagrodg, ale na
pamiatke, bo takiego jak on czteka ziemskiemi do-
brami, nie nagrodzi. Bodaj to dobrodzieje co takie-
mi szafujg pamiatkami! Kazda pamiatka przyjemna
sercu, ale najprzyjemniejsza co wygoda i dostatkiem
jprzypomina od kogo idzie.

Mimo jednak tej pamigci ofiary bogatego krew-
niaka, $mier¢ pang Marcina bardzo Kubusia zmar-
twita. Przy. mm prawie wychowat si¢, z wyrostka
stat si¢ dryblasem i pordst wasem jak zagajnik lesny!
Potem ozenil, dochowat si¢ dzieci, nawet dwie corki
wydat i wywianowal, a syna wsrubowal pod oko ka-
pitana do Ossolina. Wigc przeszto trzydziesci lat
byli z soba, znali si¢ z kazdej strony i jakby dwie po-
lowy przystawali do siebie, cho¢ czasem ze skwirem
i piskiem. To tez Kubu$ z zalu po p. Marcinie, wy-
gladal jak zkrzyza zdjety, pobladt, przymizerniat,
oczy mu si¢ w dol zaklesty, a pani Kubusiowa wzdy-
chata i ocierajac lzy. mowita:

— Nieboszczyczek turbacji i frasunku nieladaja-
kiego narobit, ale temu nie zaradzi. Moj robalek to
odchoruje, bo to si¢ znieboszczykiem przyjaznili na
dziwo. Bywato ze czasami dnie cate z soba przega-
dali, ajak zima przyszta, to robalka mego trudno
byto utrzymaé w domu, co zawdy ciaggnat do dworu.
Oj! poczciwa to byta dusza, w naszych Bozkach zro-
big si¢ teraz wielkie pustki i samotno$é, chociaz
z nich ubyt jeden tylko robalek.

Pani Kunegunda wszystko co byto blizej joj serca
z zyjacego tworu, nazywata robalMcm, a ze poczciwa
kobiecina kochata zaré6wno kure jak kaczke albo ko-
nia lub owceg, jak nie przymierzajac i1 czieka czy
z prostego czy szlacheckiego narodu, wiec robalek
ust jej nie opuszczal i zawsze go miata na jezyku.

— Hej! Matgo§ — moéwita rano wyszedlszy na
podworze — a wypus¢ z chlewa robalki bo kwicza
jakby je kto rznat po gardzielu. A nie zabacz mJdj
robalku o kaczkach, niech ida na staw, wczoraj ro-
balki caty dzien byly w*zamknieciu. A jakze si¢
u brata ma maty robalek, co dla niego leki wczoraj
dawatam? Poéjdziesz moj robalku i dowiesz sig. %

Zwykle przy takich réznych rano dyspozycjach, do
pani Kunegundy zbiegly si¢ roje kur, golgbi, indy-
kow, kaczek, gesi, ktore z razu tylko jej asystowaty,
z wielka pomigdzy soba przyjazniag. Gdy jednak ku-
ka pacierzy mingto, a zaden profit nie wpadl do dzio-



ba, wigc indyk myslal co temu przyczyna kaczka,
i stuknal ja w plecy: kaczka zemscita si¢ na gotgbiu
ten furknal i sptoszyt koguta z wielkim gorgolem,
a ge$ myslac ze to ja tak ostawia i posponuje, hajze
po koguciei z tego robita si¢ jakby jaka bataija
wszystko si¢ dziobato, zarto i wniebogtosy wotato ra-
tunku. Poslyszawszy wrzawe, pani Kunegunda sig-
gata do kieszen co je miata w fartuszku i pod far-
tuszkiem przyczepione sznurkiem w pasie i rzucajac
tu ziarno, tam kawatki ekleba, mowita:

— Moje robalki kochane, jak si¢ to upominaja
o $niadanie. A zgoda, a w ciszy. Kasiu przynies
no mi miark¢ posladu, a ino spiesz si¢ robalku.

O gniewie kapitana Krasuskiego za zapomnienie
go w testamencie, pani Kunegnnda dowiedziala sig
w kosciele jeszcze, przy wyjsciu wigc na cmentarzu
pociagneta Kubusia za wyloty i z wielkiem przeraze-
niem opowiedziawszy mu calag sprawe, rzekla
w koncu.

— Moj robalku trzeba duchem kapitana udobru-
chaé, zeby si¢ z tego nieboszczyezka duszy jaka
krzyivda nie stata. Zawzigtos¢ kazda ciezka zyjace-
mu, ale ci¢zsza zmartemu, bo dusz¢ jego trzyma przy
ziemi. Jak nie wyplaczesz ja z tego pomotania, to
gotow pan Marcin przy$ni¢ si¢ nam, albo pokazac si¢
W swojej postaci.

Temu nikt nie zaradzi tylko ty robalku Kubusiu,
a radzi¢ trzeba, bo przy pogrzebie kazda dusza naj-
wigcej potrzebuje ratunku.

Kubu$ jak oparzony poskoczyl za kapitanem, ale
tego wieczora nie mogt go nigdzie przydvbac i do-
piero na drugi dzien spotkal si¢ z nim, jakeSmy na
nowo do Klimontowa zjechali. Oboje strasznie byli
zafrasowani, a Kubu$§ prawie ze tzami w oczach przy-
sunat si¢ do kapitana i rzekt z przerazeniem;

— Panie kapitanie dobr. wybacz memu’nagaby-
waniu, ale mnie doszly postuchy tego co przynalezy
zmartym od zyjacych. Czy to prawda?

Kapitan zmigszat si¢, ale wnet ochtonat i odrzekt
troszkg¢ nie$miato:

— No juzci¢ zalu w zanadrze nie schowa, kiedy
serce rozrywa na poty. Ale zal méj nikomu nie wa-
dzi, ani wam panie Jakobie...

— Co tez mowicie bojcie si¢ Boga? — Alboz to
cztek tylko to czuje cojemu samemu dolega? Przy-
jacielstwo za grobem dwoi si¢ a nawet potraja, a pan
Marcin i wam by}l krewnym i przyjacielem.

— Na krewienstwo nic nie odrzekng — oburknat
si¢ kapitan juz z gniewem — bo krwi jednej trudno
si¢ zaprze¢. Przyjacielstwo idzie z serca a dowodzi
si¢ pamigcig. Nieboszczyk nie mial pamieci wigc
i przyjacielstwa nie bylo, to ija nie mam obowiaz-
kow nijakich. Wy panie Jakdbie co innego, mozecie
nawet ptaka¢c — bo wam nieboszczyk zostawit chust
dosy¢ na tez obtarcie.

— Jezeli ten przytyk panie kapitanie — odrzekt
na to Kubus$ z powaga — robicie do zapisu niebosz-
czyka, dla nas to was zapewniam szlacheckiem slo-
wem, ze nie wyciggatem po niego r¢ki ani nie chyli-
lem si¢ do kolan. Ale tu nie o zapis idzie ale o wiecz-
no$¢, a zawzig¢to§¢ ani rzecza chrzescijanska ani kre-
wienska.

— Co mitam prawicie szatki, opatki — przer-
wal kapitan juz na pigkne rozgorgolony — wy wie-

cie swoje a ja swoje. Nieboszczyk pan Marcin zro-

bit co chcial, niechze ija mam wolno$¢ robi¢ co mi
si¢ podoba. Zaljest moim nie waszym, a wspomnie-
nie nabozne szczere nie w czleka mocy. Pana Mar-
cina nie odrzucam z modlitwy, ale go ktad¢ na réwni
ze wszystkiemi duszami, i odmawiam pacierze nie za
jednego Marcina, ale za wszystkich Marcinéw jacy
zyli i pomarli od Adama w raju.

— Bojcie si¢ Boga — z przerazeniem zalamujac
rgce odezwal si¢ Kubus, gdy pani Kunegunda z pod-
parta gtowa na r¢ku chwiata nia i wzdychajac szep-
tata cosi¢ o robalkach i duszach i wiecznosci.

— Bojcie si¢ Boga — mowitl Kubu§— a to¢ srom
najwigkszy dla pamigci nieboszczyka i szkoda dla du-
szy. Moze dla niebieskiego szczg¢$cia, brakuje mu
jednego paciorka, jednego poboznego westchnienia,
jednego przebaczenia jakiej przeciwno$ci i wy odma-
wiacie tego? Bojcie si¢ Boga kapitanie i miejcie
Boga w sercu, dajcie pomoc i ratunek jak wypada
krewnemu i chrze§cjanowi.

— Boj¢ si¢ Boga — odrzekt kapitan — mam go
w sercu, ale kazde sposponowenie gorzej kuczy jak
odcisk, a mnie nieboszczyk sposponowat, — przed ca-
lym $wiatem. Teraz to mi trudno oczy podnie$¢ na

cztowieka.
— Tu kapitanie idzie o wieczno$¢ o zbawienie,
a to nie fracha — mowil znowu Kubus, ale kapitan

zostal nieporuszony, kiwnal glowa, machnal re¢ka
i pospiewujac §wiatowo pod wasem, zaczal si¢ krzatac
po izbie za stonia do przepchania cybucha. Wtedy
podsungtla si¢ pani Kunegunda do Kubusia i szepng-
ta mu.

— M¢j robalku, nieboszczyezka nie mozemy opu-
$ci¢, bo kto mu bedzie dusznym opiekunem jak nie
my? Juzci¢ co prawda nalezato si¢ o kapitanie pa-
migta¢, a ze tak si¢ nie stato, my nie krzywi ale my
powinni naprawi¢. Nie w bogactwie jestesSmy co
prawda, ale i kapitan tylko dworzanstwem zyje. Przy-
rzu¢ mu wigc spichlirek pod Sandomierzem z nasze-
go zapisu i kawalek taki na Kocrairzowie, a stanie
si¢ sprawiedliwos$¢, co wyjedna mitosierdzie dla duszy
nieboszczyka.

— Juzci¢ moja jejmos$¢é nie wypada inaczéj— od-
rzekt Kubu$ i zwracajac si¢ do kapitana mowit da-
lej: Panie kapitanie, nieboszczyk cho¢ na boskim
sgdzie to wzglgdem was wypuszczeniem z zapisu tro-
che¢ si¢ potknat. Gdyby si¢ go dato jak-Piotrowina
przywotaé¢ z grobu, to by stanal za wami, a przeciw
sobie. Ale na to trzeba $w. Stanistawa a my grze-
szni ludzie, wigc zrobmy tak: nas nieboszczyk obda-
rzyt pamigcia swa i zapisem, podzielmy si¢ wiec tern
na polowizng¢. Wy wezcie spichlerz pod Sandomie-
rzem i taki na Kocmirzowie, a my zostaniemy przy
gruntach i budynkach na Strokcicach. Chudobe te
przyjmiecie jako pamiatke nie jako przekupstwo, a po-
cieszycie dusz¢ nieboszczyka i natn z serca wielki
zdejmiecie cigzar, zrobicie taske...

— O! tak moj robalku kapitanie — szepnegta ze
wzdychaniem pani Kunegunda, task¢ i wielka taske.

Kapitan nic na to nie odrzekl, udawal wyraznie
jakby tego me styszal, bo si¢ ciagle krzatal wedle
cybucha i cosi¢ mruczal pod nosem. Po chwili ci-
cho$ci, widzac ze nie moga kapitana przeciagnaé na
swoja stron¢ odezwata si¢ pani Kunegunda: °

— Mam ja panie kapitanie moj robalku kochany
trzy krazki wosku wlasnego zebrania, com go prze -



znaczyta na §wiatlo do mego pochoéwku, to je ofiaruje
panu *kapitanowi na t¢ sama postuge. Bedzie to
prawdziwe krewienskie $wiatto i nikt nie rzeknie ze
kapitan przez familja nasza zostal z pamigci wypusz-
czony.

Kapitan ciggle milczat tylko targnat wasem z je-
dn¢j i drugiej strony, a Kubu$ widzac ze i to nie po-
maga, odezwatl si¢ skrobiac w gltowe¢ frasobliwie:

— Jezeli wam si¢ panie kapitanie zdaje z krzyw-
da taki podzial zapisem nieboszczyka, to zwazcie Ze
mam dzieciska a i nam juz ze §wiata a nie na §wiat.
Przy gruntach sg budowle, a dla naszych gtow stur-
bowanych wtasny dach to wielka uciecha...

— Prawda moj robalku prawda — mruknegta pa-
ni Kunegunda.,
— Jezeli .wigc — mowit dalej Kubu§ — podzial

taki uwazacie za krzywde¢, xo niechze mnie przypa-
dnie spichlerz z takami, a wam dzial na Strokcicach...

— ,Poczciwie robalku rozporzadzitesll— przer-
wala pani Kunegunda wzdychajac— pierwszyzna
przynalezy duszy nieboszczyka jak naszym glowom.

— ,Rzeknijcie wigc przyzwoleniell— mowit zno-
wu Kubu§ — ,,zruécie z serca zalo$liwo$¢ prosze
was, chyle si¢ do waszych nog...

I przy tych stowach poczciwy Kubu$ ujat kapita-
na za kolana a pani Kunegunda postapita kilka kro-
kow z wyciagni¢gtemi rekoma jakby do uscisku. Ka-
pitau zmartwial, niedopuscit Kubusiowi takiej poko-
ry, objat za szyje¢ i przyciskajac z calowaniem za-
szlochat jak malutkie dziecko.

— ,Kubusiu! mowit kapitan z przerywaniem—
moj ty jedyny i kochany Kubusiu.... ja nie bisur-
man ani poganin... nie idzie mi o bogate zapisy, ale
o zyczliwo$¢ i1 przyjazn nieboszczyka. Zostan z Bo-
giem przy swojem, ja nie pragnigcy twojoj chudoby,
przyjazn twoja to najlepsze delicje, a poczciwos¢
skruszytaby nawet zelazne serce. Nie wstydz mnie
moj Kubusiu jakiemi§ podziatami, bo to krzywda
wielka jakbym chciat kupczy¢ swoim zalem...”

— ,Wigc przebaczacie nieboszczykowi?

,»Przebaczam, przebaczamd4l

— 1 zadnej zlej woli nie macie dla jego pa-
migci?

— ,Zadnej, zadnej moj Kubusiu, a na
wod mowi¢ z nabozenstwem i pokora: Panie! przyj-
mij dusz¢ nieboszczyka do swojoj chwaty i otocz
$wiatlem wiekuistem na wieki wiekow amen.*

Poboznych tych stow oboje Jakobowie wystuchali
ze tzami w oczach, a gdy zakonczyty si¢ podzigkowa-
nia i targi z kapitanem, bo mu gwattem cho¢ szpich-
lerz sam chcieli zostawi¢, pani Kunegunda ocierajac
oczy rzekla:

— ,Kiedy moj robalku panie kapitanie, odrzu-
cacie szpichlirzyk, ktéry Bog §wiadkiem ze go chet-
nie dajemy, to duchem musicie cho¢ do wosku na-
lezyée...

Kapitan zaczal si¢ sumitowaé, wymawiaé , ale
pani Kunegunda zastonita mu r¢ka usta mowiac:

— Cicho méj robalku, eiecho, ze wspdlnosci do
wosku co go ciutam przez cale gospodarstwo tyl-
ko na chwal¢ Boza, nie bedziecie panie Kapitanie
mie¢ korzys$ci za zywota dla ciala, ale dla duszy
przy bramie wiecznosci. Z wosku tego iz innego
co go zbiorg ulej¢ $wiece, a w dyspozycyi [zapiszemy
razem z moim robalkiem, ze majg si¢ pali¢ przy

ten do-

S mozecie

naszych trumnach w czasie pochowku koleja, jak
nas Bog bedzie zbiera¢ z tego $wiata. Od tego nie
si¢ wymawia¢, bo kiedySmy w jednosci

1 i przyjazni tyle lat przezyli, niechze ta jedno$¢ idzie

1

z nami i po zywocie ziemskim, a naprzéd w obrzadku
religijnym .1l

Na przeciw tym stowmm nie bylo co rzeknac, bo
i zrozumu i poczciwos$ci wychodzity, wigc pan Kra-
suski wigcej nie sprzeciwiat si¢, a odptacajac za taka
zyczliwos$¢ , oswiadczyl, ze do $wiatla wspdlnego
przytozy ze swej strony, obraz Matki Boskiej Czg-
stochowskiej, przez samego Ojca S-go w Rzymie po-
Swigcony, ktory przechowuje od ojcow swych jako
najdrozsza relikwi¢, a potem do ich trojga razem
przeznaczy go jako dar wspolny do kosciota.

W taki to sposob cigzka ta sprawa zakonczyla sig,
a jaka mieli wida¢ bardzo na sercu, bo przy nabo-
zenstwie wystawnem Jakdébowie 1 kapitan klgczeli
razem 1 modlili si¢ z wielkiem przejgeciem i zarliwo-
$cig, jakby jedno$ciag modlitwy chcieli okaza¢ Bogu
swoja zyczliwos$¢ dla pamigci nieboszczyka.

Co pogrzebie byl potem suty objad na probostwie
na ktéorym znajdowato si¢ cate obywatelstwo. Byta
i §liczna Marysienka ze swoja matunka, a mnie le-
dwo oczy do niej nie wyskoczyly. Musiatem sig
jednak trzymaé¢ w powadze i na uboczu idop ero
po objedzie kiedy wszystkie biatoglowy przeszty
do drugiej izby i my poskoczyli za niemi i juz trosz-
ke z wigkszg wesotoscig, ale bez pustoty. Przypo-
mnieli§my sobie taneczng uciech¢ w Kurowie i roz-
gadywalisray si¢ o zabawach w zapusty, ktorych kil-
ka szykowalo si¢ w mnaszej okolicy. Marysienka
miata by¢ na nich takze, a chociaz stroita buzi¢ na
smutek i oczkami wodzita po ziemi, widzialem ze jej
to sprawialo wielka rado$¢, bo po par¢ razy rzucita
na mnie tak przyjemne spojrzenie, ze byltbym jej
stopki wycatowat i przytulit do serca jak najwigksze
drogo$ci. Ojcowie widzac moja asystg¢ dla Mary-
sienki usmiechili si¢ szeptajac co§ do siebie, co
mnie straszliwie zigbilo, bo przypomniatem sobie
stowa p. Linowskiego, jakie wyrzekt w Kurowie ze
Marysienka za stara dla mnie.

Po objedzie na plebanji, z pochodniami i z latar-
niami poodprowadzaliSmy gosci na noclegi, bo si¢
zerwata okrutna zamie¢, tak Ze o powrocie nikt
z dalszych nie moégt pomyslic. Go bylo przytem
gwaru i rvrzawy, co réznej zartobliwos$ci, to tego nie
moja glowa opowiedzie¢. Przez cala noc potem
$nita mi si¢ Marysienka, tylko w $nie byla straszna
platanina, bo co chciatem z dziewuszka wykreci¢ si¢
ostro w taneczku, to nam przeszkodzito albo $pie-
wanie nabozne kaptanow, albo granie na organach,
albo przypomnienie p. Linowskiego o leciwosci Ma-
rysienki dla mnie. W takiej motaninie snu, ktore-
go po szczegble nie zapamigtatem, co bylo dobra
wrozbag dla mego kochania, dobilem si¢ do“ranka,
kiedy brzaskiem zajrzat do naszych okien. Zamieé
wiata jeszcze ale juz nie z taka gwaltownosScia.
UprzatnegliSmy si¢ tez zywo z ubraniem 1z polewka
zaprawng zo6ttkamii pospieszylismy do koS$ciota na

nabozefnstwo, w ktorym zastaliSmy wszystkich juz
zgromadzonych. Potem wudali§my si¢ wszyscy do
domu. Wtedy dopiero naprawde¢ posmutnialem ,

a kiedym nadstugiwal przy sadzaniu panstwa Li-
nowskich do san i Marysienke dla podparcia ujatem



za tokie¢, to myslatem ze go ze swej rgki nie wy-
puszczg. Ale dziewuszka skoczyla jak ptaszek,
przysiadta, otulita si¢, potem migngto si¢ i zosta-
tem sam jak figura przy drodze mocno zafrasowany.
W powrocie do Osolina nie moglem si¢ dosy¢ naod-
zatowac¢ ze pogrzeb tylko trzy dni si¢ odbywat i nie
przeciagnal przynajmniej do tygodnia. Bodaj to
stare kawalerstwo mowitem sobie, za zycia §miesz-
no$¢ daje z siebie ludziom, a po $mierci uciechg.

Zaprzatnalem sobie mysli, przegladem starych

m " ffflj~jPliedy bylem w najwigkszym ktopo-

'cie, jaka Wam ztozy¢ gawede w no-

worocznem zyczeniu, jak przeslizngé sig

pidrem po sterczacych zatorach pi§mienni-

czej niwy, zeby tu nie drasng¢, tam nieza-

wadzi¢, tu nie dotkna¢, a tam nie kolnaé

jaka$ poczciwa dusza, nadestala mi do Po-

gadanki gotowiutenki artykut, ktéory Wam
tosci podaje. Oto jego stowa:

Krecisz zapewne glowa panie Redaktorze, zja-
kiego tonu czy z mol czy z dur przemoé6wic¢ do swo-
ich Czytelniczek? Orzech to rzeczywiscie twardy
do zgryzienia, czuj¢ jego skalisto$¢ i ubolewam.
Na ratunek wigc posetam gawedke, ktora jezeli
si¢ przyda na co, toja che¢tnie ofiaruj¢ na wigzan-
ke noworoczng, a nie, to prosz¢ wpakowacé do ko-
sza a potem Ww piec gorejacy rozpalonem tuczy-
wem.

Chociaz ubiegle $wigta, nalezg do przesztosci
zamknigtdj kluczem 1866 roku, stéwko jednak po-
$wiece ich pamigci.

Owoz podobnie jak prababki nasze i Wy Czy-
telniczki Tygodnika, zapragnegtyScie godnie uczcié
ten dzien, w ktorym Dziecigtko Jezus w Betleem-
skiej stajence ten §wiat powitato. I Wy podobniez
jak prababki nasze, podje¢lyScie rodzing, czeladke
i zestanego w progi wasze goscia: serdeczng u-
przejmoscia.

I wy nakoniec wzorem'prababek, przygotowaty-
$cie wtasna re¢ka uczte w ktorej jak moéwia: ryby
i grzyby, a przedewszystkiem goscinno$é Wasza,
najwigkszg odegrata role. A jednak pomimo to
wszystko, nie pragnetyscie ani pochwat ani uwiel-
bienia i oto cecha waszej skromnosci, ktoérg po-
zwolcie, ze jako najpickniejszy dodatek do slow
moich dorzucg. Mingly $wigta, a zaraz z kolei,

1

kawalerow, przydatnych do podobnego pochowku,
ale w przepatrach tych nie nadybatem ani jednego,
coby tak skladat si¢ we wszystkiem jak pan Mar-
cin. Jeden bowiem mogt si¢ jeszcze ozeni¢, drugi
nie miat koligacji, tylko trzeci pocieszyl mnie co-
kolwiek, bo cho¢ chowat si¢ w zdrowiu ale byt juz
letni i lada kiedy mogta mu si¢ noga powing¢. Ten
mnie troch¢ rozweselit, ale nie bardzo.

(d. c¢. n)

ozwaly si¢ teatra, muzyki i t. p. rozrywki, milczg-
ce w pierwszy dzien Bozego Narodzenia. Jedno
czes$nie wystapili Mojzesz i Zydzi, pierwszy jako
opera Wloska w Teatrze wielkim, drudzy jako
komedja Korzeniowskiego w Rozmaito$ci, $cigga-
jac jak zwykle licznych bardzo widzé6w. Zabrz-
miata rowniez i orkiestra Bilsego, juz to w koncer-
ciejuz cudndéj symfonji, ktoére coraz wigcej ucho
Warszawian czaruja. Ukazal si¢ wreszcie jak me-
teor i syn Griboyer‘a komedja francuzkiego pisa-
rza Augier‘a, ktora przeflancowano i na nasza sce-
ng. Nie tu naturalnie miejsce rozbieraé krytycz-

w ca-nie dzielo, w ktérem 6w stynny dramaturg, przed-

stawia jak na dtoni, rOwnie terazniejszg jak i prze-
szta Francje, ze wszystkiemijej w pojeciach od-
cieniami.

W kazdym jednak razie powiemy tylko, ze o ile
komedja ta moze mie¢ zajgcia dla Francuzow,
o tyle mniej szczesliwie, na kazdej obcej powiedzie
si¢ scenie, chocbyja wspierali takie nawet filary
jak Krolikowski, Zoétkowski i inni.

Z kolei przypadt takze i 0w pickny koncert na
ktory od tak dawna zbierano si¢ z przeznaczeniem
dochodu na sieroty po zmartym i zastuzonym ar-
ty$cie dramatycznym Bodurkiewiczu. Dziwne to
zaiste oosy owych artystow, bo czy to poeta, czy
pisarz, czy malarz lub rzezbiarz, czy wreszcie sny-
cerz albo rytownik, kazdy z nich pozostawia po
sobie dowody talentu, w formach widocznych,
trwatych, opierajacych si¢ czgsto nawet wszystko
niszczacemu czasowi. Jeden tylko artysta drama-
tyczny wylaczony jest z tego daru fortuny. Uwiel-
bienie, oklask, zapatl, to jak migi btyskawiczne:—
z uptywem danej chwili wywotane wrazenie staje
si¢ wspomnieniem tylko, ktére co dzien, co godzi-
na zacierajac si¢ i nikngé, przez nastgpne pokole-
nie juz cenione bywa jedynie, jako pamiatka trudna
do odczytania i zrozumienia.

Tak przeszty najzawotansi genjusze, jak Mars,
Talma, Garrik, jak nasi Zétkowski, Kudlicz, Pia-
secki, Halpertowa i t. p.!



Stawa unoszaca J1§ niegdy$ po nad ich gtowami
dzi§ kotacze pamieci ludzkiej, zaledw'e stabem
echem. 3Iy» tojestja ity Redaktorze, zupeinie
co invego, zy¢ bedziemy wieki wiekow, w tym nie-
zbitym i nie zuzytym dowodzie naszej genjalno-
sci, nazywanej Pogadankg tygodniowa. Juz to
moéwigc miedzy nami, nie ma milszego zatrudnie-
nia jak literaekie szczegodlniej dzisiaj. Ale wra-
cam do przerwanego opowiadania. Otéz po $wie-
tach we czwartek, pierwszy Kurjer Codzienny wy-
stapit z przypomnieniem wspomnionego koncertu.
Warsza/wa odezwe te¢ przyjeta chetnie i liczniej-
szem niz zwykle zebraniem, data dowdd pamieci
dla zastug zmarlego Artysty, a wspolczucie dla
osieroconej po nim rodziny.

Nazajutrz po koncercie zjawit si¢ na sceng $wia-
towa Sylwester 6w grabarz starego roku i zwia-
stun nowo powstajacego. Trzymajac si¢ wigc przy-
jetego zwyczaju, rzucam gar$¢ piasku na jego mo-
gil¢, niech spoczywa w spokoju i niech mu lekkie
beda te trzysta kilkadziesiat dni, ktéresmy pod je-
go dachem przezyli.

KRONIKA LITERACKA.

Naktadem Ksiggarni A. Nowoleckidj i Spolka,
wyszla ksigzka do nabozenstwa dla uczqcej sie mto-
dziezy katolickiej ulozona przez ksiedza J. Szpa-
derskiego. Przy podobnem dawniej "wydaniu, roz-
pisaliémy si¢ obszerniej, jak pojmujemy modlitwe
zgodnie z istotna potrzeba cztowieka i nauka ewan-
gieliczng. Teraz wigc dodamy tylko, Ze obok
$wiattdj, rozsadnej osnowy, przedewszystkiem u-
waga zwrocona by¢ powinnana styl, zeby byl pro-
sty nie napuszony, ajasny jak stowo Boze i na czy-
sto$¢ jezyka szczegodlniej w ksigzkach dla mtodzie-
zy przeznaczonych. Inne bowiem wydawnictwa
stluzac do czasowego lub chwilowego uzytku, grze-
szace pod tym wzgledem, szkody zbyt wielkidj
wyrzadzi¢ nie moze: modlitewnik jako tlumacz
najdelikatniejszych uczu¢ duszy, bedacy w uzyciu
codziennem a przynajmniej bardzo czg¢stem, ztym
jezykiem i stylem napisany, wdrozywszy si¢ w pa-
mi¢é¢ miodziencza, wptyw podobny moze wywrzed
stanowczy, na my$li, mowg¢ i pismo modlacego sig.
Ksigzka ks. Szpaderskiego nie tylko wolng jest od
podobnego bledu, ale zaleca si¢ wiasnie przymio-
tami, jakiemi sa: prostota, jasnos¢, czysto$¢ jezyka
i ta serdeczno$¢ stowa co dusz¢ unosi do wyzyn
niebieskich, a nie obatamuca razagcem wielomow-
stwem i niepotrzebnemi dodatkami. Przygotowa-
na przytem w dwoch edycjach, jedna stuzy dla
panien, druga dla mezczyzn. Cena zalezy od opra-
wy 1 oznaczong zostata od kop. 60 do kilku rubli.

Taz sama ksiegarnia, wydata Zbior umiejetnosci
kucharskich dla uzytku oszczednych gospodyn miej-
skich i wiejskich, z dodaniem praktycznego poradni-
ka we wszystkich domowychpotrzebach i przygodach
przez S. M. Podobne wydawnictwa, skutkiem
zapewne niczem nieusprawiedliwionej pychy ludz-
kiej, przyjmowane sa zwykle przez pras¢ perjo-

dyczna z pewnem lekcewazeniem a nawet drwin-
kami, jako praca btacha i matego niezmiernie zna-
czenia. A jednak ile rodzin w kraju, tyle gospo-
dyn czyli oséb chetnych do poniesienia wydatku
na kupno podobnego podrgcznik). Dla tego tez
gdy innych wydawnictw zaledwie setki rozchodza
si¢ w handlu ksiggarskim, wEKzelkie dzietka doty-
czace gospodarstwa domowego, przedaja si¢ w kil-
ku a nawet w kilkunastu tysiacach egzemplarzy,
czgsto majac po trzy i cztery edycje. To samo
powinno juz spowodowac¢ wicksza na nie bacznoscé,
zwlaszcza ze rozprzedaz tak znakomita nie jest do-
wodem poziomego pelzania myS$li spotecznej, ale
przeciwnie; checi wyjscia z ciasnych szranek do-
mowej praktyki przekazywanej z matki na corke,
a wejScia na obszerniejsze pole, jezeli nie Scistej
teorji, to doSwiadczenia ogoélu  Jes¢ musiemy, i
wszsycy znajduj emy si¢ w otoczeniu gospodarczem,
mys$licieli za§ w ktéorych mozna wmowic ze zjedli
objad, cho¢ i tyzki z niego nie pokosztowali, zZe
wstretna jaka potrawa to przysmak najwyborniej-
szy, ze nieczysto§¢ niezbedna koniecznos$¢, nie-
zmiernie mata liczba bigka si¢ po padole ziemskim,
stanowiac jakby biatych krukéw, przechodzacych
nawet w historja. Ogoét za§ pod tym wzgledem
jest bardzo wymagajacym, umie si¢ krzywié, wy-
bredza¢, a nawet tajaé, jezeli nie jest co$ tak jak
powinno, gloszac stawe dobrych gospodyn i chwa-
lac raczki co na wszystko rade znale$¢ umieja.

Dawne podobne wydawmictwa, mialy gtowna
wade, ze przygotowywane byly przez ludzi, moze
umiejacych dobrze zrobi¢, ale nie umiejacych wia-
domosci swoich ani dobrze opowiedzie¢ ani opi-
sa¢. Niezrozumiata wigc ich nauka, musiata by¢
dopiero odgadywana, poprawiang, tworzac pra-
wdziwe tamiglowki nie zawsze, podobne do roz-
wigzania. Przytem jaka byta glowa taka praca,
taki gust we wszystkiem, takie obmys$lenie i wy-
bor szczegoétow. Dzi§ z tego labiryntu toj platani-
ny rzeczy dobrych ze ztemi wylamaliémy si¢ zna-
komicie, a przynajmniej opisy bywaja prawie za-
wsze jasne i zrozumiale, cho¢ rzecz sama nie zaw-
sze wolna jest od bledow. Do dzietek lepszych
stanowiacych Podrgcznik dla Gospodyh, nalezy
bez zaprzeczenia wydawnictwo p. Nowoleckidj. O-
bok przepisd6”r dotyczacych potraw migsnych
i postnych, solenia i we¢dzenia migsiw, ciast, kon-
fitur i konserw i roznych drobiazgéw stanowia-
cych zapasy kazdej spizarni, znajduje si¢ takze
poradnik w réznych potrzebach domowych, jak
czyszczenie wszelkich sprzetéw, utrzymanie poli-
tury, prania, wywabiania plam, farbowania, nisz-
czenia robactwa, zaradzenia w poczatkowych,
cierpieniach i t. p. Byloby z wielkag dla gospo-
darstwa domowego korzy$cia, gdyby panie Go-
spodynie uzywajace podobnych podrecznikéw, ra-
czyty do naszdj Redakcji przysyta¢ choé pobiez-
nie porobione uwagi, a mianowicie w czem prze-
pisy po zastosowaniu ich. okazaty si¢ dobremi lub
ztemi. Kontrola taka jest konieczng, bo tylko
pod joj pilnem dziataniem, nauka domowego go-
spodarstwa na coraz lepsze wchodzi¢ bedzie sta-
nowisko.



MY S L.

Spijcie jasnych marzen roje,
Zdaleka od ludzi,

Spijcie, §pijcie mys$li moje,
Zanim lza was zbudzi.

Nie rozkwtaj biala roza,
Bo si¢ zwiedza o tem,
Przyjda chmury a przed burza,
Ktéz ci¢ schroni potem.

Lecz ktéz ujmie ré6zom woni,
Gdy rozkwitna, w leeie,

I kté6z mySlom mym zabroni
Tulaé si¢ po $wiecie.

Nigdy jeszcze w formie sukien nie uderzata nas
tak wielka rozmaito$¢ jak w tym roku. Widzimy
suknie krajane w kliny z dwoma faldami z tytu,
z spodnica na tokie¢ przedtuzonag—widzimy inne zu-
pelnie w kliny bez zadnego fatdu,—obciste jak powi-
jak 1 tylko rozszerzone u dolu, widzimy gabrjele nie
odcinane wstanie zwane w tym roku polkami, wi-
dziemy znéw suknie z krotkim, odcigtym stanikiem
przepasane paskiem z basking w formie peplum,
przedtuzona po bokach, lub tez z prostym karoczkiem
spadajacym od plecow. Jedne z nich wyszywaja pa-
ciorkami z lawy, inne wycinaja brzegiem w zgby
réznego ksztattu, inne robig bez zadnego garnirowa-
nia, inne nareszcie zdobia rulonami atlasowemi lub
plisg z aksamitu niestrzyzonego.

W rodzaju wyrobow taz sama panuje rozmaitos¢.
Nosza zar6wno materje pasy, w kraty, w bukieciki, zu-
pelnie gtadkie, nakrapiane, w mienionych kolorach,
w centki w kwadraciki i t. p. Kg¢kawy utrzymujg si¢
ciagle obcisle, lecz dajg si¢ tez widzie¢ bardzo szerokie.

Zakwitlo raz dzieci¢ wio”,v
Calym swym urokiem,

Wnet je oblok chmur zazdrosny,
Zbrudzil wéd potokiem.

W slowach prysta mys$l goraca,
I na zycie spieszy,
Zatesknila kochajaca
Do rodzinnej rzeszy.

Ale smutno mysli w $wiecie,
Stlowa tong lza je tlumi,
Wréé sie zasnij, biedne dziecie
Bo Swiat ciebie nie rozumie.

Przecie¢ mysli zy¢ potrzeba,

Roza w paczkach schnie teskniaca
A wiec mySli idz do nieba

Rézo roz$micj si¢ do slonca.

Regina

spadajace jak dawne pagody, lub niekiedy podwojne::
pod spod obciste, na wierzch za$ otwarte szerokie. W ta-
kim chaosietrudno doprawdy pozna¢, do czego mo-
da najwigcej si¢ sktania. Jest to niewatpliwie czas
przej$cia nim si¢ gust powszechny ustali, radziemy
czytelniczkom naszym gladkie suknie, gdyz te w za-
dnym razie nie wyjda z mody.

MieliSmy sposobno§¢ w tych dniach widzie¢ kilka
sukien, wykonanych w magazynie pani W ojsiaty-
czowdj przy ulicy Krolewskiej N. 1065 pod firma

Elzbiety P. Wszystkie byly z materji gtadkich, od-
mienne tylko formg i przybraniem. Opiszemy je tu
szczegoblowo.

Suknia fijotkowa attasowa, powldczysta ze stani-
kiem pod szyj¢, przybrana byta kilkoma rulonami
z niestrzyzonego aksamitu w tymze samym kolorze.
Kulony te odwracaty si¢ w gor¢ po obu stronach,
oznaczajac jakby tunikg¢. Stanik spiety na aksamitne
guziki przybrany byt rulonami, ktére przechodzity od
ramion do paska.



Druga suknia jedwabna gtadka marron, miala
wielka basking, podcigta po bokach, tworzaca diugi
zab z przodu iz tylu. Baskiua objg¢ta byla pliska
aksamitng tegoz koloru, zasiang pacioreczkami z la-
wy. Stanik gladki spigty na stosowne guziki, prze-
pasany byl aksamitnym paskiem. Naramienniki
1 mankiety aksamitne dopeiaty ozdoby.

Trzecia suknia czarna jedwabna powtdczysta w kli-
ny, miata na zszyciu brytow rulon aksamitny fijotko-
wy, obszyly z obu stron gipiurag czarna przerabiang
w fijotkowy desen, szeroka na dwa palce. Eulony
nie zupelie dochodzity do dotu, tak ze gipiura za-
okraglona w kolo kazdego z nich, sama tylko si¢gala
do brzegu spddnicy. Przéd caty tak stanikajak spo-
dnicy, naszyty byt w drabinke rulonami, otoczonemi
koronka.—Pasek mankiety i epolety przybrane byty
odpowiednio.

Czwarta suknia szafirowa, z sukienka nowego ro-
dzaju w uko$ne prazki, miata spodnic¢ diuga, objeta
bardzo wazko popielatym barankiem, paletocik do
tego krotki, dety, otwarty, z odwini¢temi klapkami,
z pod przodéow wychodzity drugie, przytwierdzone
do nich krétsze przody tworzace kamizelke. Tak je-
dne jak drugie przody, objete byly barankiem. Reg-
kawy takze byly podwojne jedne obciste do reki,
drugie szerokie spadajace w zab do polowy — jak
jedne tak drugie przybrane barankiem odpowiednio.

Oprocz wyzej opisanych sukien, widzieliSmy jeszcze
kilka gabrjeli bardzo starannie odrobiouych. Brazo-
wa z popeliny irlandzkiej przybrana u dotu aksami-
tem tegoz koloru, obszyta byta Sznurem jedwabnym
w guscie tureckim, migszanym z dzetem w fantastycz-
ne wzory. Regkawy $ciete do lokcia, ubrane wraz
z kieszeniami odpowiednio aksamitem 1 sznurem.
Guziki szmuklerskie zastosowane do sznuru. Ga-
brjela z kuikerbokeru przerabiana w centki lilia
ubrana na kazdym szwie wypustkami z grubej mate-
rji lilia. Guziki z przodu stopniowanej wielkosci,
poczawszy u dotu od wielkich jak talary, az do zwy-
czajnych, nakryte gipiura zakonczaja ubranie. Pa-
sek z materjatu sukni objety wypustka lilia z rozetg
na boku dopelnia catosci.

Do teatru i na mate wieczorki, mtode panienki
nosza réwnie jak w roku zesztym spodniczki fularowe
do biatego tiulowego stanika. WidzieliSmy tadne
ubranie w tym rodzaju. Spoddniczka biata w rzucik
pasowy z koralowych gatazek, zakonczona byta u do-
tu rulonem pasowym. Stanik biaty tiulowy, wykro-
jony czworograniasto, skladat si¢ z podtuznych bufek
przedzielanych rulonikiem aksamitnym pgsowym.
Maly medaljonik powleczony pasowym aksamitem—
przywiazany na szyi wazka aksamitka z dlugiemi
koncami dopetniat ubrania.

W sposobie uktadania wlosow spostrzegamy wiele
odmian, w og6lnosci jednak wlosy wiaza dosy¢ wyso-
ko. Najwigcej przyjety wielki kok okragly rozcho-
dzacy si¢ od srodka w okoto zowig go powszechnie
dahlia, niekiedy otoczony jest na wszystkie strony,
drobnemi loczkami. Nosza takze inuy kok, zwany
melon ztozony z czterech podtuznych pukli, tworza-
cych jakby polowe melona. Wtosy nad czolem za-
czesuja rozmaicie stosownie do twarzy. Mezatki
Przyjely fryzur¢ d Vempire, to jest wlosy spadajace

w loczkach na czolo — panienki na wieczory zacze-
sujg wszystkie wlosy wgore, z jednej strony spada na
rami¢ kilka lokow.

Czepeczki i stroiki na gtowe, odpowiadaja zupetnie
terazniejszym kapeluszom. Widzimy katalanki w roz-
maitym rodzaju z koncami lub bez koncow, jedne
z koronki kluni podpigte nad czolem kokarda aksa-
mitng, lub pukielkami z wazkiej aksamitki — inne
z blondyny otoczone w koto wianeczkiem z drobnych
kwiatkow. Nosza takze czepeczki Lamballe zkozone
z denka koronkowego lub biondynowego, przybrane-
go wstazka lub kwiatkami, po obu stronach spadaja
konce z koronki Iub blondyny, ktére przewiazuja si¢
w tyle pod warkoczem. Zalecamy tez tadny ubiorek
Marie Stuart z koronki czarnej Chantilly. Z przo-
du pomigdzy nioby wpada zab S$piczasty, wlosy za$
pokrywa woaliki z pod zg¢ba rozchodza si¢ na obie
strony roze lub kwiaty bez lisci.

Inne zndéw ubranko =z aksamitu niebieskiego
w ksztatcie lisci, obszyte frendzla z peret, utozone
bylo z barba blondyuowa i fancuchem z peret spada-
jacym na szyje. Ladny tez uwazaliSmy ubiorek z a-
ksamitu Solferino. Warkocz otacza glowe i prze-
chodzi przez $rodek glowy zakonczony grzebieniem
dzetowym. Na warkocz spadaja plisy szerokie na
palec szczepione na koncach dzetowemi gwiazdkami.

Starsze panie przyjely czepeczki zwane empire,
tak z blondyny jak i ztiulu z szerokim karczkiem
spadajacym na wlosy, przybrane nad czolem pukiel-
kami z aksamitki. Szarfy spadaja po bokach i moga
stuzy¢ do wigzania.

(Artykut nadestany).

Rzecz nadzwyczajnie dziwna, ze plamy na suk-
niach, tak czgsto si¢ przytrafiajace nie tylko ze
zupelnie nie umiemy wywabiaé, ale nawet rzadzi-
my si¢ wzgledem nich, dziwnemi i szczegdlnemi
uprzedzeniami, co$ na chinszczyzne albo laponizm
zakrawajgcemi.

Przed para dniami, jedna z moich corek Teklu-
nia, wzigla $wieza na siebie sukienke szafirow'h,
z materji welnianej zjedwabiem migszanej. Trzy
dziewczatka mtodsze jeszcze siedzag w domu i cho-
dza w perkalikach, Teklunia za$jako panna do-
rosta, pierwszy raz w zyciu miata tak kosztowna
sukienk¢ na sobie. Rado$¢ wigc byla wielka,
a gdy starsza siostra ukazala si¢ w nowem prze-
braniu aby przejrzy¢ w lustrze, mtodsze az klasng-
ty w raczki wolajac z zachwyceniem ach! jakaz to
pickna sukienka!

Wieczorem przyszto kilka osob, Teklunia zajeta
si¢ gos¢émi i w tej kretaninie ani dostrzegta jak sig
joj puscita krew z nosa, i suknia dostata pie¢ plam.
jak talary, powstatych z kropli krwi rozmazane;j.

Naturalnie zmartwienie ogromne, a tajemnica
przedemna jeszcze wigksza, bo przeszto sto zto-
tych wydatku to rzecz nie mala, dla liczndj a nie-
zamoznej rodziny.



Kiedy przekonano si¢ o splamieniu, ogélnarada byla
zeby plam ani dotknaé¢ tylko pozwoli¢ im zaschnaé,
a na drugi dzien udaé si¢ cichutko do plamiarza
i ten najlepiej rzecz cala zalatwi. Jak uradzono
tak zrobiono plamy nie tylko zaschly ale przy-
schly i wrosly, raniucko za§ Teklunia wybrala sie
do plamiiirza i w po6l godziny wrécila z zapuch-
nietemi oczami, szlochajac jak w najwjekszem
nieszczeSciu, tak Ze przestraszona niewymownie
zaledwie z niej slowa moglam wydobyé, wypo-
wiedziala mi wszystko, konczac wyznanie jekiem,
zalamaniem rak nad glowa i traicznym wykrzy-
kiem:

— Ach! nieszczescie! Moi Boze iaka ja nie-
szczesliwa.
Panienke zgromilam, powiedzialam nauczke co
to sa prawdziwe nieszczescia i na kiedy lzy scho-
a potem kazalam przynies¢ wody
mie¢kkiej i po prostu trac recznikiem wymylam
plamy jak najdokladniej, Ze najmniejszego $ladu
po nich nie zostalo.

Gdyby to bylo zaraz dopelnione, w wymyciu
nie byloby najmniejszego mozolu, pociagnienie
parorazowe gabki az nadto staloby si¢ wystarcza-
jacem. Przy zaschni¢ciu plam trzeba bylo silniej
tarcie dopelniaé, ~co troszke naruszalo polysk
wierzchni i cokolwiek zmylo farbe. Po wyschnig-
ciu jednak i wyprasowaniu, trzeba wiedzieé i bar-
dzo dobrze si¢® wpatrzyé, zeby poznaé miejsca
przedtem splamione.

Spodziewam sie¢, ze opis wypadku tego jako ob-
chodzacy ogél Czytelniczek Tygodnika Méd, po-
winien znalezé chetne pomieszczenie w szpaltach
jego-

S.

Opis ryciny.

Figura pierwsza. Ubranie na wieczor. Suknia powlo-
czysta biala muszlinowa, na niebieskiej jedwabnoj spod-
niczce, obszyta w kolo wolantem haftowanym, albo ko-
ronka Cluny. Z przodu spadaja szarfy muszlinowe hafto-
wane. obszyte wazka koroneczba. Boki spodnicy przy-
twierdzone niebieskiemi kokardami. Stanik niebieski
wyciety, przybrany w wachlarz haftowana wstawka. Re-
kawy krotkie, ztozone ze wstawki i wolanta.  Szarfa nie-
bieska przewiazana z tylu. Glowa przepasana wstazka
niebieska. Rekawiczki biale.

Ubranie malej panienki. Sukienka rézowa fularowa,
przybrana wstawka i medalionami kluni.  Stanik wyciety,
pod spdd koszulka muszlinowa biata. Glowa przepasana

-wstazeczka rozowa.

w Drukarni K. Kowalewskiego

OGLOSZENIE.

N oktadem Ksiggarni i Skltadu nut J. Kaufmanna

wyszedt Kalendarz premjoivy illustrowany
na rok 11161

z 34 drzeworytami. Kazdy Kalendarz opatrzony
jest kolejnym numerem, ktérych losowanie zastoso-
wanem bedzie do tabelki loterji klassycznéj. Wy-
grane sklada¢ si¢ beda z obrazéw i sztychow w ogdl-
nej wartosci rs. 150 o rezultacie ktorych } doszoue
bedzie w pismach perjodycznych. Cena egzempla-
rza na welinie kop. 37 na zwyczajnym pa,derze
kop. 22¢2.

Wyszed}l tamze kalendarzyk kieszonkowy na r. 1867
cena kop. 3.

Panu Zenonowi Jan. W Redakcji zostaje zlp. 7 gr. 17
Ksigzki zadanej niema.

Pani Jadwidze Po. Sztuczka na suknig z tiulu jedwa-
bnego w rzucik pluszowy kosztuje rs. 30. Tarlatanowe
od 10 rs. do 25. ZLokie¢ brokaleli jedwabnej po rs. 2
kop. 50 i 3 rs. Wyréb welniany velours do Saeda po

rs. 1 kop. 50 lokigé. Popelina w jedwabne pasy po tejze
cenie.

Sztuczka raaterji jedwabndj w atlasowe paski rs. 47.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza, si¢ rycina paryzka ko-
lorowana.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowdj.

(Dodatek).
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DZIEDZICZKA JGDLGWCA
POWIESC,

Pauline z L. Wilkonska.

(Dalszy ciag.)

' dniach pierwszych moja osoba kla-

fmana—a raczej to moje ktamstwo uosobio-

ne, bylo mi nadzwyczaj przykre i upoko-

rzajace. Kobieta winna by¢ wyrazem pra-

p i>wdy—a ja klami¢! Wyznam szczerze, ze

¢ przed rozpoczegciem tej komedyi, nie przy-

puszczatam, ze potozenie moje — wola mo-

ja tak przykra, bedzie, i to wigcej jeszcze przykra
anizeli trudna.

Lecz stato si¢! Pokazuje si¢ takze, ze ludzka
natura, niestety! tatwo do zlego nawyka, bo dzi$
ten stosunek jest mi juz znos$niejszym i ... 0, zgrozo!
gdy tego koniecznie potrzeba, to i dos$¢ gladko
sktamig!!!...

. Zaptonety mi ogniem lica, gdy to pisze: rumienig
si¢ sama przed sobg — ale.... wszakzesz i to jest
ofiarg! Sama wiem najlepiej, ile mnie to kosztuje—
lecz wiem takze najlepiej, ile a ile owe powody, kt6-
re mnie ta uczynily wygnanka.... i klamczynia, «—
sprawity mi merpien a nawet bolu, bo bolu zwatpie-
nia! A zniepokoju, niewiary i podejrzywania ka-
zdego, ktokolwiek bylby staral si¢ o mnie, nie byla-
bym si¢ uleczyta nigdy! Moze ostateczne przekona-
nie” ze tylko moje miijony wabia — bedzie owocem
poniesionej ofiary — alez wtedy spokojna, najspokoj-
niej, z najwigksza swoboda mysli, stara panna zo-
stang.

.Ranki po najwigkszej czgsci w swoim spedzam po-
koju. Czytam i pisz¢, a nikt mi nie przeszkadza.
Mam wolno$¢ jak najzupelniejsza, rozrzadzania swo-
im czasem.

Z gosci, bywajacych u nas wymieni¢ dwie panie,
mieszkajace tutaj dla edukacji dzieci; pania putko-
wnikowa — nie pomn¢ nazwiska, wdowg; pana rad-
c¢ stanu, emeryta z zong i dwiema niemtodemi cor-
kami; profesora jakiego$, kolege naszego i'pania ba-
ronowa Morszanowa, dame¢ z wielkiego $wiata, ele-
gantke szesédziesigcioletnia, ubielona, urdézowana

it p. Proécz tych os6b bywa i obywatelstwo, przy-
byte do Warszawy z Lubelskiego i Hrubieszow-
skiego.

Janina napisala takze do panstwa Gromontow-
skich, list utozony podiug listow pani Siewonskiej.
Julja potozyta stosowng date z Meranu, i wyprawita
go z powyzszym, by ztamtad rak wujowstwa doszedt.

Powiedzmy jednak, Ze i to nader przykrem wyko-
nata uczuciem: wszedzie i zawsze gwalt zadawata so-
bie.... dla kaprysu! Ona utrzymywata, ze nie dla ka-
prysu — jakkolwiek ze juz tego zbyt $miatego zato-
wata kroku, a wiecej jeszcze niewlasciwego zupehnie,
zwlaszcza tez dla kobiety.

Co do j6j pobytu w rodzinie Radzyéskieh, to
wkrotce wszystko utarlo si¢ pomys$lnie i dogodnie
dla niej: poprzestano wypytywaé si¢, o joj familijne
stosunki, gdzie dawnidj przebywata i t. p.—co wszel-
ka dla niej stalo si¢ ulga. I bylo to niby rzecza ni-
by tak powszednig, zwyczajna, ze panna bez majatku
przyjeta miejsce jako towarzyszka panienek w zamo-
znym domu, gdy matka jej zchora corka brata, zimg
w tagodniejszym przepegdza klimacie; ze i mowi¢ nie
byto o czem, chyba zapytujac: jak im si¢ powodzi?—
Dorozumiewano si¢ takze, ze na jej wyksztalcenie to-
zyt zamozny brat matki.

Garderoba Janiny — lubo ze tylko najskromniej-
sze z soba zabrala sukienki, $wiadczyta poniekad tak-
ze o pewnj"m lepszym bycie. Wigc znowu domys§la-
no si¢, ze i to z dobroci tegoz ptyneto wujaszka.

Osoby zwazajace na wszystko, i podejrzliwe, byty-
by zapewne i ciekawa zwrdcily uwage na tadne elki
czarng pokryte materja, lubo ze byto to tylko po-
drézne Janiny futro, bo sobole po matce z pokryciem
aksamitnem, pozostaly si¢ oczywiscie w Jodlowcu;
bylyby zlustrowaty tadne sukienki z elegancja przy-
brane, pigkna bielizn¢ i one przerdzne drobiazgi,
a wszystkie w lepszym rodzaju i smaku, — lecz pani
Radzynska byta wyzsza ponad takie matostki, i tak
samo wychowala panienki. Wigc ani tam w mysli
postalo czyjej, by jakie§ szczegdlne pod tym wzgle-
dem robi¢ spostrzezenia.

Ztotych 0zddéb Janina nie zabrata z soba, procz ze-
garka i dwoch broszek skromnych.

Domowe kotko zebrato si¢, jak zwykle wieczorem.
Panna Obre¢bska juz przyszta za samowarem, by her-
bate na matym stoliku przy piecu zaparzy¢, gdy stu-
zacy oznajmit przybycie pani baronowej Morszan
i pana Juliusza Grockiego.

— Prosz¢ — wymowita pani domu i powstata.

Frania i Adzia spojrzatly na siebie ze znaczacym
u$miechem.

Otworzono drzwi i zaszele$cialy suknie z cigzkioj
materji jedwabnoj, na szerokiej roztozone krynolinie,
po za ktoéra ukazat si¢ mlodzik, [szczuptly, zgrabny



z matym ciemnym wasikiem, w stroju wedlug ostat-
niej mody.

Nastapity powitania. Pani domu powitata mlode-
go goscia, pannie Siewonskiej, ktory jej tylko glowa
kiwnat, a profesorowi dwa palce podat.

Pani Morszauowa rozparta si¢ w elegancko-nie-
dbalej pozie na kanapie obok fotelu pani domu,
i co$ tam zaraz z wielkiem ozywieniem prawic¢ poczg-
ta, giestykulujac raczkami w r¢kawiczkach $wiezut-
kich, jasnych, i pobtyskujac szerokiemi bransolet-
kami.

Pan Juliusz w tym czasie szastal si¢ okolo dwoch
panienek, krgcacych si¢ po salonie. Dla Janiny
jednak, na ktorej si¢ opierala Prania, byl wigcej jak
obojetnym, bo nawet niegrzecznym. Chcial przez
to zapewne swoja wyzszo$¢ w obec panny do towa-
rzystwa okaza¢, a zarazem i czolobitno$¢ dla panien
domu wylaczng. Janina odrazu poznala si¢ na
tych manewrach, i umyslnie, dla proby, po parg razy
w migszata si¢ do rozmowy. Ale pan Juliusz nie
zwazal wcale na to co mowita, zagadywatl z przymi-
leniem do jednej lub drugiej panny Radzynskiej, od-
wracajac si¢ od niejl Wreszcie usiadla z robota
swoja, majac tego juz dosy¢. To mato intermezzo
bawito ja wprawdzie lecz powiedziata sobie: ze tylko,
jako dziedziczke Jodlowca, bo gdyby rzeczywiscie
byta panng Julja Siewonska, to pewnieby bolesnej
doswiadczata goryczy.

Profesor patrzal si¢ na mlodego dandysa z pod
brwi zmarszczonych, a niech¢é najwyzsza tryskata
mu z 0czOw.

— Co tez pani moéwisz na tego mlodzika? — za-
gadal potgltosem, siadajac przy mniemanej pannie
Siewonsk>ej.

— Nic wcale—odpowiedziata spokojnie.

— Nie? O, to niekiedy wielkiem bywa stowem!

- Nie dajg¢ mu tego znaczenia.

— Mnie niedorzeczno$¢ jego, jezeli nie powiem
impertynencya, do zywego, w imieniu pani obraza.
Profesor pokrasnial:

— A mnie to bawi, naprawd¢ — us$miechneta si¢
Janina.

Przyznaje pani pod tym wzgledem wyzszo$¢ pra-
wdziwg.

— Nie mam do niej pretensji zadnej! — Janina
pomyélata sobie, gdybym nie byta Janing Swieto-
borska!.... a potem wymowita: pan Juliusz Grocki
mimo to, moze by¢ wcale dobrym chtopcem....

— Tak, ale.... zaperzyt si¢ poczciwiec.

m— Jemu raczej zdaje sig¢, ze to nalezy do pani-
czowskiego tonu.

— Do paniczowskiego g....

— Profesorze!

— Czolem przed panig uderzam!

— Uwazam, wyrozumowatam sobie, ze jezeli ktos
dla mnie jest niegrzecznym, to nie mnie, lecz sobie
ubliza.

— To jest pewna! Jednakzez podziwiam, ze to
pania nie podraznia.

— Bynajmniej — ,bo jestem dziedziczka Jo-

dtowca® pomyslata sobie znowu mniemana panna do-
towarzystwa.

«— Mnie porusza, ze mogibym go za Kolk....

— Profesorze!

— Juz milczg.

I — Maniera sobie tylko.

— Pani go bronisz przez wspaniatomy$lnos$¢: mais
lebien qu'on fait au diable tourne contre vous....
Patrz pani: on motylkuje przy panienkach, bo zamy-
$la o ktorej, a sa powazne.

Janina zaptoneta.

— Czy bywa tu czgsto? zapytala....

— He razy jest w Warszawie! A ciocia, pani
Morszanowa, forytuje go na dobre. Ale z tego nic
nie bg¢dzie!—pewniejszym dodal glosem — bo znam
paniag Radzynska i pana....

— To musi by¢ rozsadny bardzo ojciec i cztowiek
prawy.

— Ceni¢ go wysoko! Tylko ze takie wiercipig-
ty podobaja si¢ panienkom, a to do$¢ tadna jest
lalka.

— To jeszcze takze mtode dziewczeta.

— Wigc tez pani baronowa pragnie interes zala-
twi¢ rychlej....

Profesor nagle urwat, bo zaszumiaty jedwabie, za-
wiata paczula i pani baronéwa niby wonna nadplyne-
ta chmura —ile, ze sukni¢ sinego miata koloru,
i na taborecie przy Janinie zasiadla.

— Que faites vous, ma charmante demoiselle?—
zapytata stodziutko, pragnac jOj zapewne niegrze-
czno$¢ Jutiuszka nagrodzié.

Janina w milczeniu pokazata jej robotg.

— C'est bien choisi. Kolory bardzo dobrze do-
brane. Jakiez od mamy wiadomosci?

— Bardzo dobre.

— Hrabina Anna ma takze zim¢ w Meranie prze-
pedzi¢c. Nous sommes amies, 1 polece jej pania
Siewonska.

— Wdzigcznam pani za pami¢é, lecz mama niko-
mu udziela¢ si¢ nie chce.

Pani baronowa pokrasniata pod rézem.

— Pani Siewonska pragnie jedynie oddaé si¢ ku-
racji brataniu swojej — ozwala si¢ pani Radzynska,
nadchodzac.

Pani Morszanowa odchrzakneta jakos.

— A moze nam pani co zagraé zechcesz i zaspiewac
soyez si borne! — zagadata znowu po chwili do Ja-
niny stodziuchno. Lubi¢ muzyke¢ niezmiernie i Ju-
liuszek takze.

Przepraszam pania baronowa, lecz zostawmy to
na raz inny: dzi$ nie jestem usposobiona po temu.

Urazona nieco dama, nic juz niewymowiwszy, po-
wstata.

Janina za$miata si¢ w gl¢bi duszy.

Gdy oddalili si¢ gos$cie zawolata Prania pierwsza,
i az pokrasniata:

— Jaki tez ten pan Juliusz byl niegrzeczny dla
Janinki, to az oburzato!

— Uwazatam to — odrzekta matka—i nazwatam
pana Juliusza w obec baronowej roztargnionym, coi



dobrze zrozumiata, bo powstata zaraz i przysiadta sie
do Janiny:

— A ja mu powiedzialam — za$miala si¢ Adzia,
ze panna Siewonska nie jest Francuzka, jak gdybym
przypuszczala, ze on dla tego od niej stroni, bo po
fraucuzku nie umie. Zarumienit si¢, jak piwonial—
i dziewcze w dtonie klasneto.

— Wigc tak mu powiedziata§, naprawde¢?—zapy-
tata Frania.

— Jak ci¢ kocham.

— I nic nie odpowiedziat?

— Ani stowka—i Adzia piruety wywijata po sa-
lonie.

Te stow kilka przekonaty Janing, ze obawa profe-
sora ptonng byla.

Dnia drugiego przybyt pan Juliusz z wizyta i wte-
dy przesadzat si¢ w grzecznos$ciach dla Janiny. Znaé
ciocia baronowa natarta mu uszéw — jak wyrazila
si¢ Adzia.

Po dniach kilku miata Janina znowu listy z.Mera-
nu. Uderzata jg w Julji szczegbélna tesknota i zal.
W liScie pierwszym te wyrazy byly naturalne zupel-
nie: w drugim zatosno te¢kne uczucie jeszcze prze-
mawialy wyrazniej. Wspominata ukochany Jodto-
wiec — ich spoiny pobyt — mile rozrywki — osoby
miejscowe,... a wreszcie doniosta, ze i do ,,poczciwej
pani Zrenskiej“ napisata.

Janina opuscita na dlon czolo, a w mysli jej prze-
mkneta posta¢ pana Wiladystawa Tuminskiego.... wi-
dywali si¢ po razy par¢ z Julja — on bywatl u pani
Zrenskiej — i mloda dziewczyna naglym ruchem
splotta dtonie i zaptonetly jej lica.

,»Och gdybym, gdybym to byta wiedziala! — , za-
wolata w duszy“ — nie bylabym wyjezdzata z Jo-
-dlowcal—gdybym to byla mogta przeczuwacd!... Za-
smucilam jej serce.... a moze i stalam si¢ przeszkoda
do jej przysztego szczescia! Zaluje! Och! zatuje —
i miata lzy w oczach. ,0Ot6éz takie to sa skutki
:mojego.... Ach, juz inie wiem sama, jak to na-
rwac!"

VL
Lepiej byto w te¢ nie rzucaé si¢ cliarybdis.

— Janino!

— Janko ztota! — wotaty panienki, wpadajacfdo
ipokoju Janiny, czytaniem zajgtej.

Adzia wyprzedzita siostrg, ktora zawsze wigksza
zachowata powage.

— Janeczko, jakzesz si¢ cieszymy! — i Adzia
klaszczac w dlonie, az skakata przed nia.

Cieszymy si¢ bardzo — dodata Frania z rozjasnio-
nem licem.

— I czegéz si¢ tak cieszycie? — zapytala Jani-
aa, 1 odktadajac ksiazke, z usmiechem obj¢ta Franig.

— Przyjechal wuj nasz, ktéorego bardzo lubimy....

— Cioteczny brat mamy.

— Taki dobry, przyjemny!

— Bardzo dobry! I kochamy go wszyscy.

— Witasnie przystat stuzacego.
— Bedzie tu dzis...
.77 d"rze, ze teraz przyjechal, zanim wy-
jedziemy do Zajezierza!
— 1 zabawi pewno w Warszawie....
— A wszedzie z nami bedzie jezdzit i chodzil.
— On tak jest przywigzany do rodzicéw i do nas.
— Urywal z nami w ciuciu babke..,.
Jak gdyby takze matym jeszcze byl chlopcem,
a przeciez byt juz dorostym oddawna.
On dla kazdego jest dobry i wzgledny.
Jakzez si¢ nazywa?— zapytata wreszcie Jani-
na’ Przerywajac kataklizme¢ tych pochwat dziewcze-

— Jerzy Glorystawski.

— dor/stawski! — powtérzyta Janina cierpkiem
przypomnieniem dotknigta, i zaplongla nagle, lecz
przytulona do Frani potrafita ukry¢ rumieniec przed
panienkami.

— Nie znasz go?—zapytata Adzia.

Zkadzezbym go zna¢ miatal — odrzekta Jani-
na — ale podobno sltyszatam to nazwisko juz kiedys.

Wujcio jest przystojny i tadny.

— Wyksztatcony, rozumny, i pod kazdym wzgle-
dem czltowiek wyzszy — dodata Frania powaznie?

— Weso6t mity, gra, $piewa, tanczy. O, i ma-
jetny! Ma piekne i wielkie dobra Zurawin.

— A przytem rzadny jak powiada tata.

— Tak, tak: nie marnotrawny, ale tez i nie
skapy.

— Uchowaj Boze! — zawotata znowu Frania—on
tak jest szlachetny i tyle czyni dobrego!

— Zawsze ma par¢ chlopcow ubogich na swoim
koszcie w szkotach.

— Albo tez ucza si¢ rzemiosta jakiego.

— On, bo o tem nie moéwi nigdy, ale papawie to
zkadinad. i mama takze.

— Zrestaurowat i kosciot.

— A kosztownie! Papa odchwali¢ si¢ nie mogt.

— Pan Jerzy czgsto bywa u nas.

— Ma siostr¢ w sasiedztwie Zajezierza, panig Ele-
onor¢ Bojarowska.

Panig Nor¢! — zasmiata si¢ Adzia, bo ona sama
tak si¢ przezwala.

— Pigkna kobieta i elegantka wielka.

— Grande danie, ze az strach! — i Adzia, prze-
drzezniajac, zadarla gtowg, wyprostowala si¢, zmru-
zyta oczy, i kotyszac si¢ komicznie, przeszta parg ra-
zy pokoj.

— Prawda, ze arystokratka nieznos$na! — wymo-
wita znowu Frania. Tak we wszystkiem rozni si¢
z bratem!... Bo on ani jednym cieniem nie jest du-
mny, a tak sprawiedliwy, i tak szlachetne ma za-
sady!

— To jest dzien i noc! — zawotata Adzia, stawa-
jac przed niemi — ona, bo na kazdego patrzysz go-
ry, ktorego za nizszego od siebie uwaza, a przed
ksiezng Ludwikowa jakzez si¢ plaszczyla! Papa, bo
jej nie cierpi. Mama za$§ dla wszystkich jest dobra*
a wigc i dla niej.

— A jakzez jest pan Bojarowski?



— On jest godny obywatel i rozumny, i cierpli-
-wie znosi grymasy i przesad¢ zony.

— Pani Nora brata kocha bardzo.

— To prawda, ze go prawie ubodstwia — dodata
Prania.

— Papa jednak twierdzi, ze to przez préznosc
tylko, bo to jest egoistka....

— Bez serca, jak moéwig!—zawotata Adzia.

— A pan Gorystawski, czy kocha siostr¢?— za-
pytata Janina, nie bez pewnego zajgcia.

— O, kocha ja, bo on tak poczciwe ma serce!—
odrzekta Frania — lubo ze zna dobrze wszystkie joj
wady, i ubolewa nad niemi. Wplywu jednak wy-
wrze¢ nie potrafit.

— Zawsze jednakze pani Nora strzeze si¢ go
trochg.

— Pan Jerzy nieraz wstydzi si¢ za nia.

— Ej, bo ona i mato ma rozumu....

— Adziu!— zawotlata starsza siostrzyczka — Jan-
ka juz nas zrozumiata dostatecznie, i pania Bojarow-
ska poznata, nieprawdaz?

— Zupehie!

— Bo Adzia, jak wpadnie w werwg, to czasem....

— 1 za nadto wyraznie wypowie wszystko — do-
konczyta mlodsza panienka — ja, bom juz taka!—
i wykrecita si¢ na nodzce.

Weszta pani Radzynska, i takze o przybytym mo-
wila kuzynie, powtarzajac niemal to wszystko, co
Janina juz od jej corek wiedziata.

Wiadomos$¢, ze Jerzy Gorystawski jest bratem
ciotecznym pani Radzynskicj, i ze go ujrzy za godzin
pare, dziwnie poruszylo Janing. Bo. w'szakzez to on
wtlasnie, a raczej wyrazy jego, lekkomys$lnie rzucone,
tyle jej przykrosci sprawujac, zrodzily owo dziwacz-
ne przedsigwzigcie, od ktorego ja odwies¢ nic nie
zdotato? Wigc dzi§ go spotka?.., Dziwne, dziwne
zrzadzenie!

Janina rzucita si¢ na fotel i twarz w dloniach
ukryla — a uczuta w’tej chwili szczegoélniej, jak tru-
dnem jej bylo zadanie.

Chwile tak posiedziala — podumata — pokrecita
glowa i zasmiata sic. Smiech ten jednak wesolym
me byt

»Naprawde¢“ — wyrzekla w duszy zem sama- z sie-
bie.... niby jaka$ heroing romansowa stworzyta!

Potrzeba brnaé¢ dalej....

Alez, panie Gorystawskil—pogrozita w powietrzu
drobng pigsciag skulong — moze si¢ jeszcze obliczy-
my z sobag!... Wiele zrobil mi ztego!— opuscita gto-
we¢ na dton, i podumata znowu.

Justyna wniosta $wiatlo.

Janina powstala. Utlozyta fatldy szerokiej, czarndj
sukni mantynowej. Podjeta $wiecg i przystapita do
gotowalni: przypigta $wieza, karbowana fryzke baty-
stowa, koralowa broszke; takiez wtozylta mankietki
guzikami koralowemi spojone — i starannie przygta-
dzita wlosy.

W koszyku przy oknie, kwitlo wiasnie geranium
pasowe: uszczkneta galazke i1 wlozyta ja pomigdzy
I$nigce, czarne wlosy—i §licznie joj bylo. W tejze
samej jednak chwili z niechgcia potrzasta glowa:
Iwiatek wyjeta, drobna tupne¢ta nozka i biedny kwia-

tek, przez odemknigty w oknie otwor, na ulice wy-
leciat.

Biedny fkwiatek! Z gtéwki tadnej dziewczyny
w $nieg i bloto nliczne — bo wtasnie $nieg z desz-
czem pomiatal.

Janina wyjrzata za nim: szkoda kwiatka! Nie doj-
rzata nic: pewno zdeptali go przechodnie. Biedny
kwiatek! Uj, glowko kaprysna!

Gdy w chwil kilka potem do salonu weszta: zasta-
ta panienki chodzace po nim, w glosnej a wesotlej
z profesorem gawgdce. Postawita koszyczek z robo-
ta na stole i przylaczyta si¢ do ich przechadzki i po-
gadanki.

Panna Dubois przy drugim stole rozmawiata z pa-
nig domu.

Stuzacy wnidst do$¢ spora paczke. Panienki przy-
skoczyty, rozwingty ja: byly to §wieze nuty nadestane
z ksiggarni!

Panno Siewonska, prosz¢! — wymowila pani Ra-
dzynska — zechciej przejrze¢ te nowosci.

Janina odebrata zeszyty i roztozyta na fortepianie-
Ostatni Spiewnik Moniuszki, cudne zawierajacy pio-
senki; Ruch muzyczny, istny bukiecik melodji—i pa-
re Polek blyskotnych-

Przegrata je od razu.

— Alez to jest stukanina tylko!—wymowita—po-
wstajac — jutro rano przegram i wprawig sig.

—aTo moze pani zechcesz nas uraczy¢ i za$pie-
wasz. Prosimy i zblizyt si¢ profesor.

— Spiewaj Janko!

— Prosimy, Janeczko! — panienki poczely ja
piescic.

—-= Prosimy! — powtoérzyta pani Radzynska.

I panna Dubois wyciagneta reke.

Janina usiadla i za$piewata Zingarelle.

— Profesora lica zajasnialy—przykiwywat z u-
niesieniem, a gdy ptzestata w r¢ce uderzyt.

— Janina powstata i1 sklonita glowa z udmie-
chem.

Wszedt stuzacy i oznajmik:

— Pan Jerzy Gorystawski.

— Pocodz si¢ anonsuje? Prosimy! —zawotata pani
Radzynska, a panienki ku drzwiom pobiegty.

Janina odchodzita od fortepianu.
wszed! do salonu.

— Mito mi kuzynke powita¢ — wymowil, calujac
w reke panig domu.

—Pan Jerzy Gorystawski. Panna Siewonska—
przedstawita pani Radzynska.

Go$¢ poktlonil si¢ z pewnym wyrazem poszano-
wania.

Janina przechodzgc wtasnie przez salon, sklonita,
si¢ lekko, z wdzigkiem sobie wlasciwym—pomkneta,
do swojego stolika, usiadta i zrézowione lice nad kan-
wowym pochylita haftem.

Pan Jerzy

d. c. n.
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